EK - VIII

INF 4 BILGi FORMU VE
INF 4 BILGI FORMU iCIN BASVURU

Basim Talimatlari

1.

Diizenlenen INF 4 Bilgi Formu, mekanik kagit hamuru icermeyen, yazim boyutunda
olan ve agirlig 40 ila 65gr/m”den az olmayan beyaz kagit iizerine basilir.

Her bir form 210x297 mm. boyutlarinda olmalidir

Miistesarlik formlar1 bizzat basmak veya bastirmak hakkini sakli tutar. Form ayrica
kendisini tanitict mahiyette bir seri numarasi tagimalidir.



1. Tedarikei (adi, acik adresi, iilke)

Supplier (name,full address, country) INF 4 N
o 000.000

BILGi FORMU
INFORMATION CERTIFICATE

EUR.1 ve EUR—MED Dolasim
Belgeleri ve fatura beyam ve EUR-MED
Fatura Beyam diizenlenmesi icin
kullanlir.

2. Malin Gonderildigi sals (Adi, Acik Adresi, Ulke)
Consignee (name, full adres,country)

to facilitate the issue of movement
certificates EUR.1 and EUR-MED and the
making out of invoives declaration and
invoice declaration EUR-MED.

3. Fatura(lar) No.( 1) ( 2) Bu form, arka sayfadaki notlara uygun olarak doldurulacaktir.

Invoice(s) No(s) 4.  Gozlemler

Observations
5. Sira No- marka ve adetler, kolilerin say1 ve tiirleri-Egyanin tanim 3 6] ]i;‘ut ?E.l:hk (kgt) vl?ia dlge;‘
Item number-Marks and Numbers-Number and kinds of packages-Description olctler (Lifre, metrekdp, v.s.
7. GUMRUK VIZESi 8. TEDARIKCI BEYANI
Belgelendirilmis beyan dogrudur. Asagida imzas1 bulunan ben, 5 no.lu kutuda tamimlanan ve asagida
Declaration certified wornel belirtilen 4esyamn menge statiisii ile ilgili beyamn (beyanlarin)
dogru oldugunu beyan ederim.
dosru desildir. 1, undersigned, declare 'lhat Fhe declaration(s) concerning the originating
_g_g_Not correct status of the goods desribed in box 5 and

Diizenleyen iilke 3 no.lu kutuda gosterilen ve bu forma ekli fatura(lar)
enleyen GIKe. ... on the invoice(s) shown in box 3 and attached to this certificate
Issuing Country

...(tarihli) uzun donem tedarik¢i beyammmda
Yer. oo sarih............ .
On my long-term declaration of..................coooviviiiine. (date)
Place date .
is (are) correct
Yer. . oo sarih............
Place date
(imza) Miihiir
Signature Stamp
(imza)
Signature

l«Fatura” deyimi, verilen beyanda veya beyanlara iliskin s6z konusu sevkiyat veya sevkiyatlara iliskin teslimat notu veya diger ticari belgeleri de kapsar
The term “invoice” also includes delivery notes or other commercial documents relating to the shipment or shipments concerned on which the declararion(s) are entered.

2Uzun dénem tedarik¢i beyam soz konusu oldugunda bu kutunun doldurulmas: zorunlu degildir.

This box need not be completed in the case of long-term declarations

35 no.lu kutuda belirtilen esya, ticari faaliyete uygun olarak ve teshis edilmelerini yeterli ayrintilarda tammlanmahdir.
Describe the goods entered in box 5 in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.

4Uygun kutuya carpi isareti koyunuz.
Place a cross in the appropriate box.




NOTLAR

L Sertifikalar, silinmeler veya birbiri iizerine yazilmis kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler
dogru olmayan kayitlarin iizerinin cizilmek ve gerekli diizeltmeler eklenmek suretiyle yapilir. Boyle
bir degisiklik, sertifikay1 diizenleyen kisi tarafindan paraf edilmeli ve diizenlendigi iilke giimriik

idaresi tarafindan onaylanmahdir.

Certificate must not contain erasures or overwriting.. Any alterations must be made by deleting the incorrect
particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who
completed the certificate and endorsed by the Customs authorities of the issuing country or territory

2. Sertifikaya kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde 6niine bir
sira numarasl konulmahdir. Son maddenin hemen altina yatay bir cizgi cekilmelidir. Kullanilmayan

yerler, sonradan bir eklemeyi imkansiz kilmak iizere iptal edilmelidir.

No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be precede by an item number. A
horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a

manner as to make any later additions impossible.

3. Esyalar, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli ayrintilarla

tanimlanmalidir.

Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be

identified

4, Form Topluluk Resmi dillerinden bir tanesi veya Tiirk¢e doldurulur. Bilgi sunmasi gereken
veya bilgi isteyen iilkelerin giimriik idareleri kendilerine sunulan belgelerde yer alan bilgilerin soz

konusu iilkenin resmi diline veya dillerine terciime edilmesini talep edebilir.

The form shall be completed in one of the official languages of the Community or in the Turkish language.
The customs authorities of the State, which must provide the information or which requires it, may request a
translation of the information set out in the documents presented to them in to the official language or

languages of that State.



2. Tedarikei (ady, acik adresi, iilke)
Supplier (name,full address, country)

INF 4

No

BIiLGi FORMU iCiN BASVURU
APPLICATION FOR AN
INFORMATION CERTIFICATE

000.000

EUR.1 ve EUR—MED Dolasim

2. Malin Gonderildigi sahis (Ad1, Acik Adresi, Ulke)
Consignee (name, full adres,country)

Belgeleri ve fatura beyam ve EUR-MED
Fatura Beyam diizenlenmesi icin
kullaplir.

to facilitate the issue of movement
certificates EUR.1 and EUR-MED and the
making out of invoives declaration and
invoice declaration EUR-MED.

3. Fatura(lar) No.(5) (6
Invoice(s) No(s)

Bu form, arka sayfadaki notlara uygun olarak doldurulacaktir.

4. Gozlemler

Observations
5. Sira No- marka ve adetler, kolilerin say1 ve tiirleri-Egyanin tanim 7, 6] ]i;‘ut ?E.l:hk (kgt) vl?ia dlge;‘
Item number-Marks and Numbers-Number and kinds of packages-Description olctler (Lifre, metrekdp, v.s.
8. TEDARIKCi BEYANI

Asagida imzas1 bulunan ben, 5 no.lu kutuda tamimlanan ve asagida

belirtilen 8esyamm mense statiisii ile ilgili beyamn (beyanlarin)

dogru oldugunu beyan ederim.
I, undersigned, declare that the declaration(s) concerning the originating

status of the goods desribed in box 5 and

3 no.lu kutuda gosterilen ve bu forma ekli fatura(lar)
on the invoice(s) shown in box 3 and attached to this certificate

...(tarihli) uzun donem tedarik¢i beyammmda
On my long-term declaration of..................coooviviiiine. (date)
is (are) correct

(imza)
Signature

5 “Fatura” deyimi, verilen beyanda veya beyanlara iligkin s6z konusu sevkiyat veya sevkiyatlara iligkin teslimat notu veya diger ticari belgeleri de

kapsar

The term “invoice” also includes delivery notes or other commercial documents relating to the shipment or shipments concerned on which the declararion(s) are

entered.

6 Uzun dénem tedarikci beyam soz konusu oldugunda bu kutunun doldurulmasi zorunlu degildir.
This box need not be completed in the case of long-term declarations

75 no.lu kutuda belirtilen esya, ticari faaliyete uygun olarak ve teshis edilmelerini yeterli ayrintilarda tammmlanmahdir.
Describe the goods entered in box 5 in accordance with commercial practice and in sufficient detail to enable them to be identified.

8Uygun kutuya carpi isareti koyunuz.
Place a cross in the appropriate box.



TEDARIKCI BEYANI

Ben asagida imzas1 bulunan ve arka sayfada tanimlanan esyalarin tedarikgisi;
Esyanin, ekli sertifikanin diizenlenmesini gerektiren kosullara uygun oldugunu BEYAN;

Esyanin bu kosullara uygunlugunu saglayan sartlarin asagida belirtildigi gibi gelistigini
[ZAH;

Yetkili mercilerin istegi {izerine, ekli sertifikanin diizenlenmesi i¢in gerekli gordiikleri her
tiirlii destekleyici belgeyi ibraz edecegimi ve gerekirse, bu merciler tarafindan hesaplarimin
kontroliinii ve yukaridaki esyalarin imalat islemlerinin denetlenmesini kabul ettigimi
TAAHHUT;

Bu esya i¢in ekli sertifikanin diizenlenmesi hususunda geregini ARZ
Ederim.

M Ornegin: imalatta kullanilan iiriinlere veya aynen reeksport edilen esyalara iliskin ithal evraki, dolagim sertifikalari,
faturalar, imalat¢1 beyanlart, vs.



